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  ( :-:)    

      

     ( :-)    

      ( :-)    

.

.

..

..

..

.

.

.

..

..

..

..

.

.

.

..

..

..

..

.

..

..

..

.

.

.

.

.

..

..



�

     ( :-)    

     ( :-)    

     ( :-)   

     ( :-)    

   ’  ( :-)    

,  ,   ( :-:)    

Synoptic comparison of the sequences    

      

,       



The passage in the global context.The section and the book    

�
Sequence  (Luke :-:)    

Sub-section  - (Luke :-:)    

Section  (Luke :-:)   

The book (:-:)   

Epilogue    

Bibliography    

Index of Authors    

.

..

..

..

.

.

.

.

.

.

.

.

.


	15 Synoptic Gospels_10.04.05 8.pdf
	15 Synoptic Gospels_10.04.05 9.pdf
	15 Synoptic Gospels_10.04.05 10.pdf
	15 Synoptic Gospels_10.04.05 11.pdf
	15 Synoptic Gospels_10.04.05 12.pdf
	15 Synoptic Gospels_10.04.05 13.pdf

